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ERSTES BILD.

(Einfaches biirgerliches Zimmer vom Ausgang des
18. Jahrhunderts.

Nebelschwaden verhingen die kleinen Butzen-
scheiben der Fenster. Diirftigkeit und Enge pressen
den Atem des freudlosen Raums, den stoBender No-
vembersturm von auBen bedringt. Der Eckspiegel
zuckt im Feuer des Kachelofens.

Die Szene spielt am Nachmittag des 22. November
1774.)

Biirger
(ein junger, untersetzter Mensch von 26 Jahrem mit
leidenschaftdurchwiihlten Ziigen und fahrigen Gesten
kommt, ein festlich geschmiickter Briutigam, jihen
Zorn im Auge, ins Zimmer gestiirzt, hinter sich Molly,
eine kleine iippige Blondine von 16 Jahren, die Schwester
der ihm eben angetrauten Dorette, hereinzerrend. Sie
reiBt sich an der Tiir mit einem Ruck los, am Pfosten
Halt suchend, wihrend er den Hut in eine Ecke schleu-
dert, das Zimmer durchstiirmt, Kopf zuriick, mit sich
iiberschlagender Stimme)

Luft! Luft! Ich ersticke!

(Er reifit sein Jabot vorn auf, lockert sein Halstuch mit
wittendem Zerren, stiirzt ans Fenster, reifit es auf. Aber
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der Sturm schligt es mit Klirren wieder zu, daB er
wittend zuriickspringt)

Zum Teufel! So warf der Sturm die Kirch-
tiir vor mir zu, hahaha, die Hochzeitstiir!
Und ich, ich Tor! Ich zerrte sie mit beiden
Hinden wieder auf, dafl er mit seinem Héllen~-
besen uns breit einfegen konnte, mif Hohn-
gelache Weiberrdcke, Mannerschéfle riick-
lings liiftend, dafl Kreischen und unziem-
licher Tumult des Brautzugs Feierschritt zer-
trat und am Alfar, dem kerzeniiberhellten,
des Pfaffen Backen bleichte wie des aus’
Reihen rechts und links neugierig Hilse
reckenden Philisterpacks, das sich an einem
Turteltaubenpdrchen mit {iiberlegener Neu-
gier zu verlustieren dachte. Schrill in das.
Dfeifenwerk der Orgel griff seine Pranke,
dafl Miflakkorde mir um Hirn und Ohren
schlugen und aller Glockenklang verwehte
ins unermessen Graue des trostlosen No-
vemberhimmels, der meiner Seele ungeahnter
triiber Spiegel.

In Harmonien sollt ich stehn an diesem -
Tag! Sollt blithen wie ein voller Rosen-
strauch. Sollf hoch zum Himmel heben
meinen Ueberschwang! Auf Feierhinden vor
mir her das Kleinod tragen, das unfalbare
Gotteswunder, das auch mein Herz ersehnte
und allen, allen es liebestaumlig vor die
Augen halfen...
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Und mufl den Jammer dieser zwiege-
spaltnen Stunde, den Abgrund meiner Tat
mit beiden Handen decken...

Ein Vorhang rifl... Ich sehe... sehe...
Dich1
(Jih auf Molly zu, reifit sie in seine Arme und iiber-

deckt sie mit wilden Kiissen)

Molly1

(Molly schligt ihm verzweifelt ihre kleinen Fiuste ins
Gesicht, sich wild wehrend, ohne sich befreien zu kénnen)

Schlag! Spuck mir ins Gesicht! Ich hab
nichts anderes verdient! Ich Hundsfott! Ich
Kanaille! Kratz! Bei3! Du tust mir wohll

(Molly fihrt mit der Hand nach seiner Kehle)

Driick mir die Gurgel zu! Dann ists zu
Ende! Nimm Deine Kafzenzihne! Beify mir
die Kehle durch! Blut, tropf! Ich trink ja
auch Dein Blut, mein wilder Vampyr, Du,
tief in mich eint
(Er 148t sie nach einem wilden KuB, unter dem sie auf-
schreit, so plotzlich frei, daB sie zu Boden taumelt.

Ohne sich um sie zu kitmmern, durchrast er das Zimmer,
sich mit beiden Fiusten die Stirn himmernd)

Wo waren meine Augen? Vernunft und
Sinne, wo wart ihr? Wo warst Du, dummer
Schidel, dafl ich Dich noch auf meinem
Kopfe trage? Wozu hab ich Dich vollge-
pfropft mit abertausend Dingen, von Kind-
heit an Dich Tag fiir Tag gefiittert, geochst
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mit Dir, dafl das Gehirnschmalz kochte, Du
leerer Affenkasten Dul

An dieser Ofenecke will ich Dich ausein-
anderschlagen, dafl Deine Briihe spritzen
soll, hahaha, die Hochzeitsbriihe, nach der
sich die saufgierige Hochzeitskumpanei die
Lippen leckt.

(Er schligt seinen Kopf gegen den Ofen, daf Molly
entsetzt auf ihn zuspringt)

Molly
(sich an seinen Hals hingend)
Nein? Neint
Birger
(schiittelt sie ab) ‘

Weg! sag ich! Weg! Was soll das noch!
es ist zu spdt!... Zu spat?

(auf Molly zu, die am Boden kauert, sie riittelnd)

Sag doch, es ist nicht wahr! Ich bin noch
frei! Der Dfaffe log, als er Dorettens Hand
in meine legte... Es war ein Wahn! War
leerer Trug! Traum! Hirngespinste bléder
Phantasie, die mich nur narren will. Sag,
sag! Es war ein falscher Pfaff! Er hatte gar
kein Recht zu kopulieren. Er hatte sich sein
Amt erschlichen...

Was sprichst Du nicht? Horst Du mich
nicht? Was siehst Du mich mit aufgerissenen
Augen an wie einen Hollenhund?

(sie niederstoBend)
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Ja, ja, die Holle hat mich ausgespieen!
Hast Du’s nicht lingst bemerkt, mich, geile
Ausgeburt aus Wollust, Gier und hahaha,
Liebet '

Molly

(hilt sich entsetzt die Ohren zu und schreit auf)

Gottfried!?

Biirger

Endlich, endlich entreif3t DuDeinen Lippen
einen Ton, der mir gefillf. Nennst meinen-
gottverfluchten Namen! H8rst Du, nenn ihn
nie wieder, nie! Er ist verfluchf, verflucht
in alle Ewigkeif, wo immer Weiber fluchen
werden.

Und Ihr, Ihr solltet in der Ewigkeit nicht
fluchen kénnen,.da Ihr auf Erden es so wohl
versteht? Habt ja das breite Maul, das frie-
fende, das ekle Instrumenf voll Gift und
Geifer, der Euch die Lefzen niederflief3t,
wenn Thr die Zunge wetzt. Bei allen Gottern!?
Ich hore Euch, Ich hore Euren Chor der Rache
dem Namen Goftfried Biirger fluchen...

Reifl ihn aus, den Teufelsnamen, aus
Deiner Brust! Noch ist es nicht zu spit fiir
Dich! Gift fliefit aus ihm wie fressend Lauge
und frit auch Dich, gleich mir Verfluchte
dann von Weibermund.

Molly
Komm zu Dir, Schwager!
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Biirger

) (zuritckzuckend)

Schwager! Haha! So ist es rechf, mein
wildes Taubchen! Ich konnte sonst ver-
gessen, dafl ich vor wenigen Minuten erst
mit Deiner Schwester vor dem Altar de-
standen und ewige Treue, hahaha, Treue bis
in den Tod ihr zugeschworen..., Hahaha,
bis in den Tod getreu! O Wahnwitz ewiger
Treue! Du eitle Menscheniiberhebung!... Ja,
ja, la} nur den Pfaffen kommen! Ich bin ja
tot, bin dreimal fot! Auf meinem eigenen
Kadaver trample ich herum, dafl die Ge-
dirme nur so quietschen...

(Er sieht sein Bild im Spiegel, reifit sich die Myrte
" aus dem Knopfloch)

Runter! Runter den Plunder! Verfluchte
Myrte! Bittere Galle mufy ich erbrechen,
riech ich dich!

: (Er zertrampelt den StrauB)

Molly
(ihn beiseite stoBend, reift den StrauB vom Boden auf
und steckt ihn sich an)

Mir ihn! Her! Her! Mir stinkt die Myrte
nicht, die bittersiifie! - Mir Deine Myrte,
Gofttfried, daf} ihr Gift mich letze, mich be-
taube, der Rauschtrank' Deiner Liebet

Biirger
(einen Augenblick starr, dann auf sie zu, sie mit ver-.
zehrendem Liebesfeuer itberlohend)

12



Ha! Ja! Da ist ihr Platz!

(Seinen Kopf an ihrer Brust vergrabend)

An Deinem siiflen, weiflen Busen, da wo
Dein ungebardig Herz aufzuckt und hiammert
wie das meine, unbdndig {iberschwellend!?

(Er iiberschiittet sie)

Molly! Mein! Mein!
Moll y

(gibt sich ihm besinnungslos hin)

Ja, Dein, Gofttfried! Dein!
(Die Tiir tut sich auf. Im Tirrahmen, gefolgt von der.
Hochzeitsgesellschaft, die suchende Dorette, ein blasses
sanftes Geschopf von 18 Jahren. Als sie des eng um-
schlungenen Paares ansichtig wird, stockt ihr Fuf. Sie
wird leichenblaB und fast tonlos kommen ihr die Worte
von den Lippen)

Dorette
Gottfried! Molly!

(Hinter Dorette erscheinen die Képfe spihender Hoch-
zeitsgiste, Man hort Ausrufe: Was ist denn?... Nein,
so etwas! Skandal! Der Briutigam! Die Schwester!
Biirger und Molly lésen sich erwachend voneinander)

Dorette
(hinter sich die Tiir zudriickend)
Geht! Nebenan ist Euch der Schmaus be-

reifet!
(Die andern lirmen hinter der Tir ab. Dorette spricht
nach langem Schweigen, hilflos und verlegen)

Was macht ihr?
(Da Beide nicht antworten)
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Gottfried! Molly!

Biirger
(fihrt wie aus einer Verzauberung auf und wie von
einer 'Eisenlast befreit, klingt es aus seiner Brust, laut,
groB und hell wie auf eine schwer driickende Frage)

Jat Jai
(Langes Schweigen, in dem das Ja michtig ausklingt.
Dann greift Biirgers Hand nach Molly. Er zieht sie
wieder fest an sich und wiederholt laut und feierlich)

Ja, Dorette! Ja!
Dorette

(immer noch fassungslos)

Molly und Du?
Molly

(schreit laut auf und stiirzt Dorette an den Hals)
Ja, Dorette! Ja, jal
(In verzweifeltem Schluchzen birgt sie ihren Kopf an
der Brust der Schwester, die regungslos und starr da-
steht, mit schlaff herabhingenden Armen)

Biirger
(der bis dahin wie ein Befreiter hocherhobenen Hauptes
dagestanden, sinkt unter dem wilden Weinen Mollys
und Dorettes Starrheit immer mehr in sich zusammen.
Der stolz zuriickgeworfene Kopf senkt sich. Die Schul-
tern bewegen sich zuckend aufeinander zu. ‘Schwer und
verhangen ldBt er den Blick endlich auf dem Bilde der
beiden Schwestern im Rahmen der Tiir ruhen.
Dann macht er eine Handbewegung, als wolle er etwas
beiseite schieben, was aber zu schwer ist, als daB es
. gelingt.
Und so senkt sich iiber den Dreien langsam der

Vorhang.
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ZWEITES BILD

(Einfaches Treppenhaus mit unterer Diele und ver-

schiedenen Tiiren. Schriger Treppenaufgang mit oberem
Podest und Kammertiir. :

Die Szene spielt zu mitternidchtiger Stunde, nur durch
diirftiges Kerzenlicht erhellt, das der jeweilig Auftretende
in der Hand hilt. Sonst ist alles in tiefstes Dunkel

gehiillt.)

Doretfte

(tritt, mit einer Kerze in der Hand, aus Mollys oben-

gelegenem Zimmer auf den oberen Podest. Dorette hat

einen Nachtmantel umgeworfen, wihrend Molly in

weiem Nachtgewand in der Tir hinter ihr auftaucht,
sie zuriickhaltend.)

Molly
(mit flehenden Hinden)

Nicht so! Nicht so, Dorette! Bei allem,
was Dir heilig!

Dorette
(sanft, aber bitter)

Heilig? Was ist noch heilig?
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Thm und Dir? Was soll noch heilig sein?
Beschwore mich bei allem Unheiligen, Un-
holdem und ich bin bereit zu allem, geschiirzt
zu aller Schande.

Molly.
In Schande stiefl er mich wie Dich1

Dorette

(fihrt erschauernd zusammen)

Bei meinem Leben! Nicht noch einmal
mocht ich durch das Fegefeuer dieses Tages,
'da all die spifzen Augen zangengleich mich
zwickten. So muf} die Holle sein. -

Molly
Sie kennen kein Erbarmen.

Dorette
Schlimmer als Beelzebub sind sie. Sie

rissen mir das Herz heraus und wanden es
wie einen nassen Lappen aus und schlugen
mir ihn um die Ohren, dafl mir die Sinne
schwanden.
Molly
Erbarmen, Schwester! Was habe ich getan!

Dorette

Du? Kind, Du? Du Spielzeug loser 1e1chter
Sinne! Er aber, ert
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. Molly
Schilt ihn nicht! Er selber warf sich in
den Schlund der Holle und wiitet gegen sich,
ein Gottverlorener.
Dorette
Verloren sind wir alle und wissen weder
Steg noch Weg. Er aber ist ein Mann.

Molly
Mit tausend Sinnen! Sehnsiichten ohne
Maf} dahingegeben! Verloren in sich selbst!
Mensch ohne Halt! Wenn ihn nicht Liebe
haltt '
Dorette
(tief emport)
Entweihe nicht das Wort, das heilige! Un-
heilig wirds in seinem Munde! Unheilig

klingts aus Dir! Auch Du bist geil wie ert
(Sie schligt sie ins Gesicht)

Molly
(schligt die Hinde vor)
Schwester! Schwester!

Dorette
Das warst Du mir!

Molly
Was soll ich fun?

. Dorette
Hinweg von hier! Dafy Dich der Weg ver-

schlinge, der Weg ins Nimmerwieder!
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Molly
(autjammernd)
Von Vater, Mutter, Haus und Hof, von
allen, allen?
Dorette
Nur von ihm! Von ihm, den meine Seele
liebt gleich als am ersten Tag!

Molly
Ich kann nicht.
Dorette
(mit schneidender Schirfe)

Dann bleib, Du Metze! Und hure weiter!
Aber nicht vor meinen Augen, dafy ich Dich
nicht mit diesen beiden Hinden, mit meinen
Schwesterhinden erwiirgen muf}!

(Sie stiirzt die Treppe hinunter und verschwindet, ohne
sich umzusehen, in einer der unteren Tiiren)

Molly
(ihr nachschreiend)
Ich gehe ja! Ich gehet
(Sie fillt mit dumpfem Gepolter auf dem oberen Podest
ohnmichtig nieder. Die Kerze verlischt. Tiefes Dunkel.

Eine der unteren Tiiren &ffnet sich. Ein Licht in der
Hand, wird Biirger sichtbar.)

Biirger
(rufend)

Was ist? (Er lauscht) Ist jemand hier? (Er
lauscht von neuem) Mir war, als hort ich schreien
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und einen dumpfen Fall... Mich 1af8ts nicht
schlafen.. Unruhe ist in mir.. Hilf Himmel,
wenn Dorette... (Er ruft angstvoll) Dorette! (Als
nichts sich rihrt) Wenn sie ein Leids sich an-
getan! Das Kind! Das Kind! Um Gott!
(laut) Dorette! Bist Du’s? '

Molly
(stohnt laut auf)

Biirger
Das kam von oben!
(Er stiirzt die Treppe hinauf, die Kerze in der Hand,
und sieht Molly liegen, fihrt entsetzt zuriick)
Molly! Was ist geschehen? Sprich! Was
hast Du! Wo ist Dorette?
(Er will jhr aufhelfen)

Molly

(gerat bei seinem Anblick auBler sich und st6Bt ihn in
Raserei zuriick)

Riihr mich nicht an! Ich sage Dir, riihr
mich nicht an! Du geiler Hund! Willst mich
zur Metze machen in der Hochzeitsnacht
mit meiner Schwester! Laf3 mich allein!?

(Sie greift nach ihm)

Bei Gott! Ich stiirze Dich die Treppe her-
unter, dafli Du dort unten ankommst mit
zerbrochenem Genick und wie ein Hund
verreckst.
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Bilirger

(weicht erschrocken einige Treppenstufen tiefer, fahrt
sich mit der Hand iiber die Stirn)

Ich.... verstehe... nicht!

Molly

Bravo! Bravo! Der Herr versteht nicht.
Unschuldig wie ein neugeboren Lamm blokt
er umher. S’ ist Hochzeitsnacht, mein Herr!
Muf} ich Euch das erst sagen? Eure Hoch-
zeitsnacht! Habt Ihrs vergessen? Was steht
Ihr hier? Die Buhlin wartet Eurer, daf3 Ihr
sie ergetzet! Dafl Ihr das Bett ihr wirmt
mit Eurer Brunst und Eure geile Lust die
ihre ziinde... Lauft! Lauft! Es wird Euch
doch gelingen... Hahaha! Zwar sie ist kalt,
ist eiseskalt! Eishinde hat sie und ein Herz
von Eis... Doch Ihr, Ihr werdets schon zum
Schmelzen bringen! Ihr wifit ja, wie man
Weiber kirrt. Es ist ja nicht das erste Mal,
dafl Ihrs erprobt an ihr!

Biirger
(auf sie zu, auBer sich)

Schweig! Oder ich vergesse mich!

Molly

(hShnisch)
~ Vergessen hast Du Dich oft genug... bei
ihr... .
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Biirger
' (entsetzt)
Du weif3t? '
Molly
In meinen Ohren klingt schon das Ge-
schrei des Kindes, das sie von Dir im Leibe
tragt.
Biirger
(stéhnt auf)
Mein Gott!
Molly .
Hahaha! Hitt schén geklungen mitein-
ander: Hochzeitsgeldut und Kinderplirrent
Hitts gern gehort. Und auch den Andern
allen, den lieben Hochzeitsgisten, Gevattern
und Gevatterinnen, wirs lieblichste Musik
gewesen und... (ausbrechend) stinkend Wasser
auf die Miihle ihrer Liastermiuler.

Biirger
Hor auf! Hor auf!

(Er sinkt immer tiefer in sich zusammen auf den
Treppenstufen)

Molly

(hochaufgerichtet im Flackerschein der Kerze)

Ists nun genug?

Biirger
Es... ist genug!
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Molly
~ (auf ihn zu, ihn hochrichtend)
Gottfried!?
Biirger
Molly!
Molly

(eine Gewandelte, weh auf)

Was tat ich Dirt

Biirger
Nur nach Verdienst!

Molly
Gottfried, ich soll hinweg! Ich kann nicht!

Biirger
(schwer)

Du... kannst... nicht?

Molly
Ich hab Dich ja so lieb... Ich habs ja
selber nicht gewufit, bis jetzt. Hing arglos
meinen Mund an Deine Lippen, an Deine
Augen meine ganze Seele! Ein Vogel,
flatterte mein Herz um Dich!
Gefangen! (schwer auf) Und ich merkt es
nicht!
Biirger
Es zuckt noch angstvoll unfer meiner Hand.
Ich weif} es, Molly!
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Molly
Und konnte Dich so grausam quilen!?

Biirger

(wie abwesend)

Du... mufitest wohl! Wir alle tun nur, :

was wir miissen. Und unser Wollen fillt uns
aus der Hand wie ein vom Feind zerstiickter
Schild. Wehrlos sind wir des Schicksals
Strafvollstrecker. Und was wir mdochten,
bleibt nur Traum.

(Er kiiBt sie lange und schmerzensvoll)

Geh, Kind, und fraume!?

Molly
Und... ich... darf bleiben?

Biirger

(sieht sie lange grof an)

Ja, jal
(dann auf einmal wieder ein Anderer, bestimmt und fest)

Jetzt laf3 ich Dich nicht mehr, auch wenn
die Holle sich gegen uns erhdbe!

Molly
Biirger! Aber Dorette!l

- Biirger
Ich sage: Ja!
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Molly
Aber... das Kind?

Biirger
(aus allen Himmeln)

Das Kind? Das Kind! ,
(stirzt wild die Treppe hinunter)

Nein, Molly, neint
Molly

(wankt in ihre Kammer)

Ich gehet
Vorhang.
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DRITTES BILD

(Biirgers Arbeitszimmer. Biicher. Manuskripte. Alles
wild durcheinander. .

Als der Vorhang aufgeht, liegt der Dichter noch auf
dem Kanapee, auf dem er halb angezogen genichtigt.

Sein Gesicht ist durchniichtigt, sein Haar durchwiihit.

Dorette, still und bla8, tritt langsam und z6gernd ein.)

Biirger
(fihrt vom Lager auf)

Was ist?

Dorette
(schlicht, gelassen)

Ich binst

- Biirger
(mit schneidender Ironie, sich mit der Hand iiber die
‘Augen fahrend)

Ich sehe, dal Du nicht Deine Schwester
bist. (mehr schmerziich) Was storst Du meine
Traume!

(Als Dorette schweigt) Das Kind?
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. Dorette
Es schlaft... Nicht deshalb kam ich...

Biirger
(grausam)

Was willst Du dann?

Dorette
Nicht linger Kampf mehr! Ruhe nur und...

Frieden!
(Sie faltet die Hinde ihm entgegen)

Biirger
(verzweifelt)

Ruhe? Frieden?

(Er birgt seinen zerwilhlten Kopf in den Hinden. Es
entsteht ein banges Schweigen. Dann, den Blick ins
Weite, kommt es wie triumend von seinen Lippen.)

Ich weify nicht, wo ich bin!

Bin ich auf dieser Erde? Bin ich noch
Mensch und muf}, aus tiefem Schlaf er-
wachend, verstrickt mich sehn in unldsbare
Schuld... nun Jahr und Tag...

(mit warmer Leidenschaft)
Ich liebte Dich, Dorette!
Ich kannte nichts als Dich!
Mein wildes Leben warf ich hinter mich
und ging in Deiner sanffen Liebe unter.
Versunken war die Welt um mich.
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- Nichts lockte mich, nicht Ruhm, nicht Ehre,
die man dem jungen Dichter der Lenore so
{iberreich bescherte.

Die Freunde mahnten mich vergebens.

Sie spotteten und hdhnten mich ,,Weiber:
knecht”, Ich liefi sie spotten und... folgte
Deiner Minne.

Ich konnte nichts als... lieben! Lieben
beim Entschlummern, beim Erwachen!

Im Traum selbst liebt ich Dich und Deinen
sanften Mondenschein.

In Deinen Armen, Dorefte, meint ich ein
ewiger Gefangener zu sein. Und nun?

(Er senkt tief sein Haupt. Dorette schluchzt auf. Dann
fihrt er mit feierlich erhobener Stimme, langsam jedes
Wort von seinen Lippen ldsend, fort) ‘

Nun... konnt.,. ich... barfuf},... nackend
durch Dorn und Diestel wandern... iiber
Fels und Stein... durch Schnee und Eis,...

(leise verhauchend) sie... zu gewinnen.

Dorette

(schreit auf)

Halt ein! Zerreil mir nicht mein Herz!

| Biirger
+(in gleichem ekstatischen Tonfall, wie weltenfern, als
hitte er Dorettes Schreien nicht gehért)

Und wenn ich endlich... verblutend... mit
dem letzten Fiinkchen Lebenskraft in ihre
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Arme sinken diirfte,... ich wollte gerne
sterben...!
Dorette

(sich hochrichtend, stammelnd in Fassungslosigkeit)

* So... liebst... Du sie?...
Noch... immer.,., immer?

Biirger ‘

So lieb ich Molly... Immer noch... |

Ein zehrend Feuer brennf in mir. Kein |
Wasser aller Zeiten 18scht die Glut.

Unheilbar ist die Krankheit meines Herzens |
und frif}it sich immer tiefer ein in meine |
Brust, ein nimmersatter Geier. :

Wehrlos bin ich ihm preisgegeben.

Mit tausend Eiden habe ich geschworen,
— und wihnte damit meine Brust zu panzern ﬂ
— dafl ich ihr Bild aus meinem Herzen
reiflen wolle... um unseres Kindes willen... |
Und Molly selbst gelobte... hahaha... wol- !
liistig wiitend gegen sich, in eines Anderen |
Armen Vergessenheit zu suchen... ‘

Hier liegf ihr Brief...

Sie stiel den Geck von Kriamer, diesen
Seidenschwanz, der seine Hand begehrlich
nach ihr reckte und dem sich blind zu geben
sie gewillt, mit lefztem Atem von sich, des
Abscheus willenlose Beutet

QO iber diesen Hundsfott! Mit meinen
Hinden hatt ich ihn erwiirgt!
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Dorette
Biirger!

Biirger ‘
Vergib!

Dorette

Erwiirge mich... dann ist- die Qual zu
Ende... Dann bist Du frei von mir.

Biirger
(weil vor Entsetzen)

Kannst Du Gedanken lesen, Weib, die
heimlich kommen, raunen, fliistern, mich in
den Wahnsinn stoflen, ins Verbrechen... Ge-
schah nicht schon genug des Frevels zwischen
mir und Dir?...

Dorette _
Gottfried, so trag ich es nicht linger...

Biirger

Auch Du? Aus Sanftmut, edlem Sinn und
Selbstentduflerung von Goft in einem Augen-
blicke lichten Scheins geboren, wagst Dich
zu heben wider Dein Geschick...? Schleppst
Dich gleich mir nicht linger mehr durch
Tage, Wochen, Monde und schauderst vor
der Meduse unseres Geschicks... Mein Herz
zerflie3t mit Dir, da nichts Dich trdstet, in-
defl ich meine Qual in Lieder gof}, in un-
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gezihlte Lieder meinen Jammer schrie, nach
ihr die Hinde reckte, ihr, der immer fernen...
Ach meine Hinde bleiben leer... Ich kann
die Not nichf enden...

Dorette
Ich aber willst Mag mir der Himmlische
verzeihen... So ende ich mein Leben...
(sie stiirzt zum Fenster, sich aus ihm zu stiirzen)

Biirger
(reiBt sie zuriick)

Zuhoch, beim Himmel, wire dieser Preis...

Dorette
Lal mich, mein Tod allein bringt Euch
das Gliick...
Biirger
Noch niemand {ibersprang des Todes
Schatten.. Dorette, lafi den Wahnwitz! Lebe!

Dorette
Mit Dirt
Biirger
(in schwerstem Kampf)

Ich kann nicht...

Dorette

So reifit nur eins mich noch zuriick ins
Leben, mag auch mein Herz vergehen...
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Ich... es geht iiber Weibes Kraft... ich
selber fiihre Dir die Schwester zu... Ich
lege Dir Molly in die Arme...

Biirger
In meine Arme? Molly? Du? Dorette, bin
ich irre? :

Dorette '
Irr sind wir jetzt, wir drei... Es ist kein
anderer Weg... Du kannst allein an Mollys
Brust gesunden... und ich mit Dir...

Biirger
Der Atem bleibt mir aus... An Mollys
Brust? Dorette, scherze nicht! Das kdnnt ich
nicht ertragen! Treib keinen Spott mit mir..
Bei allen Gottern! Vor meinen Augen dreht
sich Feuerwirbel...

Dorette

Noch nie war ich von Spott und Scherz so
fern, mein Gofttfried, als in dieser Stunde...
da ich Dir Molly in die Arme lege... als
Dein Weib!

Biirger
(zuriicktaumelnd)

Molly... mein Weib?... Und Du?
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Dorette
(mit flehend erhobener Hand)

Ja, Gottfried, ja, nun gehts um mich, um
die Dorette, die Du einst geliebt, und die
Dich heute noch trofz allem liebt, nun sollst
Du zeigen, ob Dein Herz so groff ist, wie
ichs erkannt in diesen Jahren.

Du sollst mich Dir zur Seite lassen wie
bisher, (mit scheuer Stimme) Dein ... anderes
Weib1

Biirger

Ich faff es nicht!

Dorette

Im Schatten nur des Schwester-Gliickes
1afl mich wohnen.

Ich konnt es nicht ertragen, wenn Du mich
von Dir stieflest.

Und sieh, auch unser Kind, wohin soll ich
mif ihml

Soweit geht mein Entsagen nicht, daf} ich
der Nichte dunkelste erfriige, da nicht Dein
Hauch, der Atem Deines Mundes sie durch-
weht.

Laf} mich die gleiche Luff mit Dir auch
ferner atmen, als freue Schaffnerin, die dank-~
bar ist fiir jedes gute Wort!

Wo ist mein Stolz? Dahin! Dahin1

Nur Demut noch ist meine Liebe und
Dankbarkeit fiir jedes Bromlein Eures Gliicks.
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Biirger
(in wunderbar iiberquellender Bewegung auf sie, nimmt
sie sanft und scheu an sein Herz und streicht iiber ihr
Haar liebkosend wie iiber das einer Heiligen)

Dorette, Dorette! In welchem Llchte sehe
ich Dicht

Dorette

(selig in seinen Armen hingend, ein willenloses, hin-
gegebenes Geschopf, das mit Inbrunst die langentbehrte
Liebkosung genieBt)

Ich will die Augen schlieflen, wenn Ihr
Euch kiifit! Dem Ohr will ich verwehren zu
lauschen.

Biirger
(erschiittert)
Schweig, schweig, Dorette1 Das Opfer ist
zu grof3t ,

Dorette
(dngstlich auffahrend)
Du mufit es nehmen, Gottfned‘ Oder Du
zerstorst mich!

Biirger
(in heiliger Riihrung)

So sei es! Doch, Dorette, sie werden es
nicht fassen mit ihren Spatzenhirnen, unser
Tun, sie, die zu Hiitern sich der Menschen-
ordnung aufgeworfen. Sie werden zetern
iiber unsere Verderbnis.
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Dorette
Laf} sie! Ich rufe Molly!

Biirger
Molly? Hier?

Dorette
Ja, Gottfried, ja, ich habe sie gerufen. Sie
sollte da sein, wenn mein Leben endet. Nun
kniipfe ich das neue Band. Sie wartet Deiner,
Gottfried...

Biirger
Dorettet
(Molly erscheint)
Molly
(wirft. sich in seine Arme)

Gottfried!?

' Biirger
Molly1

(Halten sich innig umschlungen. Lange Pause. Dorette
steht abgewandt)

Biirger
(groB, iiberwiltigt, nachdem er sich aus Mollys Armen
gelost, beider Hiande fassend)

Du Stunde, {iberloht von tausend Sonnen,
von Liebe iiberstromt? '

Ein Wunder, steh ich dal
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‘Frei heb ich meine Brust! Bin aller Erden-
dinge michtig. Bin trachtig¢ wie der Erde
Schof3.

(Im Dichterrausch, mit herrischer Gebirde)

Ein Wort! Und die Gebundenen sind Ilos,
die Freien sind allmachtig und ihres Wirkens
ist kein Ziel...

Aus Deinem Schof}, Natur, schdpf ich mit
nimmermiider Hand... ‘

Nur Dir verhaftet, bin ich Dein Kénig und
Dein Knecht, allein der Deine... Und Deiner
Untertanen erdbeschwerte dunkle Reihe er-
steht zu neuer schaudervoller Lust, wenn
mein Befehl sie ruft. —. Ich wandele vor
ihnen her, verwandelnd mich und sie in
immer wechselnde Gestalten, die Kinder
Deiner Brust, Natur, aus Dir sich sdugend
bis zum Bersten...

Nun mufl das grofie Erdenwerk gelingen..
Ich fiihle Kraft fiir drei in mir...

(Hinde zum Himmel)

Genius, Du Erdgewaltiger, beseele mich!
(in Ueberschwang zu Molly und Dorette, sie beide
umschlingend)

Dorette, Molly, Schwestern! Ein Plan er-
wichst in mir, ein Plan, der meinen Namen

zu den Sternen fragen soll...
(heif heraus)

Eine Tragddie soll werden, eine unerhorte

Begebenheit! Alles, was die Natur in
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Schrecken sefzen kann, soll darin vor-
kommen. In ganzen Szenen soll nichf ein
Wort gesprochen werden! Und doch sollt
ihr Erdgeborenen davor niedertaumeln.

Moll y -
(aufjauchzend)
Gottfried!
Dorette
(leise)
Gottfried!
Biirger

(sie beide in die Arme schlieBend)

Schwestern, Ihrl... Ich fal} es nicht!

(hastig auf)

Hinweg ihr Hirngespinste! Hier ist an-
deres, was ich vollendet, des grofien Briten
Macbeth hab ich iibersetzt... was iibersefzt..
habs neu in mir geschaffen... Hier seht...
den vierten Akt... Nein, nein, nehmt, nehmt,
die erste Szene... wir wollen sie gemeinsam
lesen... wir drei... gemeinsam... was ich
schuf.., ich les die erste Hexe, Molly, Du
die zweite, Dorette, Du die dritte...

(Er driickt ihnen das Manuskript in die Hand...)
Lest schauerlich gleich mir...

(Da er beginnt, verdunkelt sich das Theater)

Dreimal hat der Kater miaut!
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Molly ,
Dreimal schrie das Leichhuhn laut!

Dorette
Dreimal hat der Frosch gekokert
Und der schwarze Bock gemeckert.
Urian ruft! S’ist Zeit jetzunder!

Biirger
Trippelt, trappelt Tritt und Trott
Rund um unsern Zauberpott!
Werft hinein den Hexenplunder!
Erst den Kellerlork, der tief
Mondenlang im Winkel schlief,
Und von Gift geschwollen quappelt,
Hussa, wie er zuckt und zappelt!

Alle Drei

Lodre, brodle, dafl sichs modle?
Lodre, lohe Kessel, brodle?

Molly.

(wild heraus)
Schlangenbrut aus Sumpf und Moor,
Rattenschwanz und Miuseohr,
Krotenlaich und Natterzunge,
Eulenaugen, Hundelunge,
Molchsgedirme, Raupenquark,
Rabenherz und Tigermark,
Wolfsgebify und Drachenschuppe
Kocht zur heiflen Hollensuppe!
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Dorette
. (sich die Ohren zuhaltend)
Entsetzlich, Gottfried! Lafl mich aus! Ich
kanns nicht weiter horen. Ich fiirchte mich.
(Die Szene erhellt sich wieder)

Biirger
(lachend)

Gut! Gut! So soll es sein!

Der Schauder, diese Krdte soll allen, die
es horen, den Riicken langsam herunfer-
kriechen. S’ist eine Hexenszene, Dorette!

Die kochen keine Wassersuppen wie das
verwisserte Gewidsch der andern Shake-
speareiibersetzer die Leute glauben machen
mochte...

(Auf den Tisch schlagend)

Hier! Hier ist Shakespeare... in meiner
Uebertragung?

Gebt her! Ich habs getroffen! Das geniigt!

(in iiberstrémender Freude) '

Ach, ich bin vollf Zum Platzen bin ich ge-

schwellt! Ich gehe schwangerer als Thr Weiber
gehen konnfet!
- Tausend Geburten dringen in mir. Wollen
ans Licht. Ich muf} sie halten, mufl zuriick
sie stoflen, daf} sie einander nicht ermorden!
Ich werde.., ha, was werde ich nicht alles
noch vollbringen!
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Das dank ich Euch, Ihr Beiden, und Eurer
Liebe, mit der Ihr meinen armen Erdenleib
betreut und allen Unrat von ihm haltet, mit
dem ich mich beschmutzen miifite.

Dorette, Molly, kommt an meine Brust!
Ihr Siegerinnen, vor denen sie sich alle
beugen werden, meine Freunde und auch
meine Feinde. Laf} sie ihre Listerméuler {iber
unseren Dreibund aufreifien, wenn nur die
grofien Hiiter des Parnasses Euch anerkennen.
~als meines Dichterruhmes Hebammen.

Meine ,l.eonore” hat den Fiirsten unter
uns bezwungen. Da seht! Der Herr von
Goethe ladt mich, zu ihm zu kommen, ihn
zu besuchen. Er nennt mich Freund und
Bruder... Ich will zu ihm... Und wenn ich
dann in seinen Armen liege, an seiner Brust,
will ich ihm sagen von Euch beiden Weibern
und dem unfaflbar hohen Gliick, das mir
an Eurer Seite ward und mich so hoch
erhebt...

(Dorette erbleicht, taumelt in des Dichters Armen und
sinkt zu Boden, ehe er sie halten kann)

Bei allen Gottern! Dorette! Was ist!

Dorette
(sterbend)

Gottfried! Mein Herz! Es war zu viel...
(Ein Blutstrom entstiirzt ihrem Munde. Sie stirbt)
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Molly

(aufschreiend, {iber sie hin)

Gottfrled sie ist tot..

Biirger
(verwirrt)

Dorette... tot? Ich taumle. So sind wir
frei? Molly, Molly...

Molly

(erschauernd)

Mich schaudert... Ich habs geahnt. Ich
hdre auch fiir mich d1e Totenglocke wimmern.

Biirger
Nein! Nein! Du darfst mir nicht sterben,
Molly, Du nicht... Nie Molly, nie!

' Molly
Wer weif}, wie baldl...

Vorhang.
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VIERTES BILD

, Biirgers Zimmer

(Beim Aufgehen des Vorhanges sitzt der Dichter allein
am Schreibtisch, tief gebeugt, von fahler Morgendimme~
rung iiberschattet. Schlaglichter des Mondes durchs
Fenster. Miihselig erhebt er sich, geht zur Kommode
und ziindet die dort stehende Kerze an, mit der er an
den Schreibtisch zuriicktritt und das itber ihm hingende
Gebild Mollys beleuchtet. Er nimmt es vom Nagel und
legt es vor sich auf den Tisch, mit Verzweiflung darauf

starrend)

Birger

Dafl Du mir schwindest jede Nacht ins
Nichts, ich kann es nicht ertragen! Molly,
Molly! Wir trofzten Menschen!

Den Gottern trotzte noch kein Sterblicher.
Was neidlos uns Dorettes Herz gegonnt, der
Gotterneid rlﬁ ohn Erbarmen es wieder aus~
einander.

Noch waren deine Krinze n1cht verwelkt,
die Du Doretten wandest, da legtest Du Dich
neben sie... ins Grab.
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Daf} ich Dich aus dem Grabe wiihlen kénnte
mif meinen Handen, heim Dich tragen zu mir
ins kalte Bett, den kalten Leib an meinem
heiflen wieder widrmen!

Daf} ich ein Gott wir, aufzuwecken Tote!
Ein Wurm bin ich, ein Wiirmerfraf3!

Mich selber friert! Wie soll ich Wirme
haben, Tote zu erwecken!

Molly, Molly, weshalb hast auch Du mich
iiber Nacht allein gelassen!

Nun bin ich nichts, bin leer und aus-
gebrannt, ein hohler Krater!?

Was soll mir noch die Welt?

Ich ging durch ihre Himmel, ihre Hollen,
Molly, um Deinetwillen. :

Und nun? Nun deckt auch Dich der Rasen,
Thr Schwestern fandet Euch dorf unten wieder
und lieflet mich zuriick.

Dein Bildnis ist das einzige, was mir von
Dir verblieb. Vor ihm den Tempeldienst
der bitteren Entsagung zu verrichten, bleibt
meines Daseins Teil, sonst nichtst

(Er hidngt Mollys Bild wieder an seinen Platz)

O furchtbar unertrigliches Alleinsein! Die
Fliigel meiner Dichtersehnsuchf sind ge-
brochen. Zur Sonne wollte ich mit Euch, ihr
Schwesterm. Da liege ich... am Boden...
ohne Euch! Allein! Allein! Nicht einmal
meine Kinder, die Kinder, die Ihr mir ge-
boren, sind um mich. Ein neidisches Ge-
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schick verwehrt mir ihre Nihe, ihren Trost.
Wenn auch die Freunde meiner nicht ver-
gaflen, dem Dichfer, nicht dem Menschen
gilt der Gruf3.

Schon sammelt sich Staub in dicken
Schwaden um mich. Wie lange, wird auch er
mich decken...

Qualvolle Einsamkeit, ich kann dich nicht
ertragen! Ich kann nicht einsam sein!

(Zischend verlischt die Kerze auf dem Schreibtisch. Der
Dichter fihrt hoch. Da, wo Mollys Bild gehangen, er-
scheint ihre geisterbleiche Gestalt)

Mollys Geist
Klag nicht die Einsamkeit, die grofe, kost-
liche, die hehre Mutter aller feierlichen
tiefen Dinge an. Reck Dich zu ihr emport
Sie ist von Deinem Geist! Will Dich erheben
aus dem Staub, dafl Du der Erdendinge
Grund durchschaust wie leuchtendes Kristalll

(Ein Kristall glinzt auf aus ihren Hinden)
Sieh, wie er glinzt in meiner Hand! Wie
tausend, abertausend Strahlen in ihm gliihen,
der Zauberspiegel aller Ewigkeit, dem auch
Dein Dichterauge Licht und Glanz verleiht.

Biirger

(von einem Strahl getroffen, taumelt auf und {iberdeckt
die Augen)

Molly! Bist Du es oder bist Du’s nicht?
Dein Anblick blendet mich! Zuviel der
Hellet Hinweg mit ihr, hinweg?
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Mollys Geist

.Die Helle nimmst Du mir nicht wieder.
Sie ist mein ewig Kleid geworden. Versuch,
mein Gottfried, mich in ihrem Glanz zu
schauen.

Biirger

Ich kann nicht! Ein ander Bildnis steht
vor meiner Seele! Werde wieder Fleisch von
meinem Fleisch! In meine Arme, Molly, daﬁ
sie Dich umfangen!

(Er stiirzt auf die Erscheinung zu. Sie weicht zuriick.
Dunkel wie zuvor)

Biirger
(verwirrt)

Was war das? Triumte mir?
(verzweifelt)

Molly1 Molly!
Mollys Geist

(wieder erscheinend)

Mein Dichfer, wirf hinter Dich Dein ir-
disches Verlangen! Steig auf zu mir, in
meine Klarheit, daf} ich' Dir nahen darf zu
jeder Frist. Nicht recke linger der Begierde
Hinde nach meinem lingst verwesten Leib!
Nur Wiirmer werden sich um Deirie Hinde
ringeln und Sfaub und Asche sie durch-
rieseln. Verklire Dich in meine Klarheit
und Deine Einsamkeit wird von Dir sinken
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wie die Nacht., Und Du, ein Lichtgeborener,
wirst Licht gebdren, das-Dich selbst durch-
hellt, der Gottheit gleich, die sich zu ewig
neuem Licht gebiert... Sie gab Dir Grofles
zu vollenden. Noch bist - Du klein. Noch
wiithlt Dein Geist im Erdenstaube. Und das
Gemeine ist Dir Lust. Steig auf! Erhebe,
Genius Biirger, Deine Fliigel, zu lichtern
Hohn! :
Biirger

Noch immer blendet mich Dein Strahl!

Das Licht! Ich kann es nicht erfragen.

Mollys Geist

(schwer und dunkel)

So fiihrt kein Weg von Dir zu mir? Und
ich mufl Dich in ewigem Dunkel lassen, im
Dunkel Deiner nichtigen Einsamkeit? Zum
letzten Male mahnt Dich, di¢ Dich geliebt
bis in den Tod: Steig auf! Der groflen Dinge
Mutter, zu denen Dich die Gottheit berufen
hat, heifit Einsamkeit... Verstrick Dich nicht
der Welt von neuem? In Einsamkeit vollende
Dich1... Sieh mich!

(Wieder blinken tausend Strahlen auf ihn ein, daf8 er
geblendet die Augen wegwenden muB)

Biirger

(verzweifelt auf)

Ich kann nicht einsam sein!
(Das Licht erlischt. Schweres Schweigen senkt sich
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nieder auf den verzweifelt vor sich hinbriitenden Dichter.
Nach langer Pause rafft sich der Dichter auf, st6Bt das
Fenster auf, daB die frische Kiihle des Morgens ins
Zimmer eindringt. In den Schiafrock gehiillt schreitet
er auf und nieder)
War Traum, was ich ersah? War Molly
wirklich bei mir? '
Hinweg, Gespenst ohn’ Fleisch und Blut!
Nach Leben lechzt mein Leib! Nach tausend
Stimmen schreit meine Einsamkeit!

Bewegung brauche ich... Bewegung, die

ich packen kann mit diesen beiden Hinden,
Menschen von Fleisch und Blut!?

Ihr Gotter, schickt mir einen Menschen!
Nicht linger frigt mein Sinn die grenzenlose
Stille, die unfafibare Einsamkeit. Schon
streckt der Wahnsinn seine Krallen nach
mir aus.

(Er ergreift ein Wasserglas und wirft es an die Wand)
Hahaha, Klirr! Klirr! Endlich ein Lauf, der
mich ergdtzt! Halloh... Hort keiner?

(Er lauscht hinaus)

Nichts? Immer nichts?

(wirft die Wasserkaraffe gegen die Tiir)
Vielleicht hilft das, den Wechselbalg zu
wecken, dem ich verhaftet bin...

(Stiirzt an die Tiir und schreit hinaus)

Halloh! Horst Du nicht, alte Hexe? Ich bin

wach!
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Magd
(altes, kicherndes Hexenwesen, kommt hereingekockert,
einen dampfenden Teller Morgensuppe vor sich und
Zeitungen und Briefe in der Hand, stellt den Teller auf
den Tisch, legt die Post daneben, die Scherben be-
trachtend mit in die Seite gestemmten Armen)

Kit Kit Kif Ki? Kif

Biirger
(ist bei jhrem Eintritt zuriickgewichen wie unter einer
Pest, sie jetzt nachiffend mit gleichfalls in die Seite
gestemmten Armen, vor sie hin)

Kit Kif Kit Du alte Vettel! Kennst keinen
andern Ton als dieses ekelhafte Kit Ki! Kit
Befreie mich von Deinem widerlichen An-
blick! Sonst konnt ich mich vergessen und
Dir den Hals umdrehen, Du Satansrachent

Magd
(unbeirrt wie vorher, auf die Scherben deutend)
Ki1 Kit Ki1
Biirger
(in gesteigerter Wut)

Die Scherben auf! Und raus mit Dir! Du
Mifigeburt von einem Menschent Du Héllen-
breugel, raus!?

Magd
(sammelt unter Gekicher die Scherben in ihre Schiirze)

Kif Kit Bin auch einmal ein feines Jiing-
ferlein... ki, kil — — gewesen... Noch ein
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paar ]éihréhen... ki, ki, ki! und der Herr
Professor... ki, ki... ist auch wie ich...
Ki, kit

(rasch zur Tiir hinaus)

Biirger

(wirft ihr ein Buch nach)

Verdammter Hollenbraten!

Das ist nun meine Augenweide Tag fiir
Tag! Ihr Gotter straft mich hart mif diesem
Wechselbalg, der Mensch sich nennt...
Hahahaha, will einmal fein, will einmal schon
gewesen sein... Zum Karessieren schon!
(Er schitttelt sichy Hahahahat (Auf einmal todernst)
Was lache ich? Ich, ich? Ist solche Wandlung
denn ein Unding? Aus einem Rosenhag...
ein stinkend Nachtgefidfl?... Aus Gliedern,
die wie Milch und Blut... ein klappernd
Beingeriist?

(Ein Schauder lauft ihm iiber den Riicken)

Beim Himmel! Mir schaudert, wenn ichs
denke! (Er bleibt, in dunkles Sinnen verloren, lange
stehen. Dann setzt er sich schwerfillig an den Tisch
und l6ffelt nachdenklich seine Suppe. Plotzlich wirft
er den Loffel hin, springt vor den Spiegel und mustert
sich ... Ebenso ernst wie zuvor iBt er weiter... Dann
entfaltet er die Post. Auf einmal hochfahrend, ein Ge-
wandelter)

Hahahaha! (Er lacht wie ein iibermiitiger Junge)
Bravo! Bravo! Was schickt mir da die Madam
Ehrmann aus Stuttgart? Ein Poem auf mich?
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... auf mich... hahahahaha... den Dichter
Gottfried August Biirger?..
(Er liest)
O Biirger, Biirger, edler Mann,
Der Lieder singt, wies keiner kann,
Voll Geist und voll Gefiihl...
...Mein Auge sah von Dir sonst nichts
Als nur den Abdruck des Gesichts
Und dennoch... liebe ich Dich!

..Kostlich! Ausgezeichnet... Ein junges
w{irttemberglsches Frauenzimmer . Haha-
hahat
Denn kdmen tausend Freler her
Und triigen Sdcke Goldes schwer..

Und Biirger zeigte sich..
So gab ich sittsam ihm d1e Hand
Und tauschte mit dem Vaterland,
Geliebter, Dicht
Hahahaha! (Er springt froh erregt auf)
Geliebter, Dich! Geliebt! Geliebt! Nicht
mehr verlassen! nicht mehr einsam! Eine
Menschenseele, die nach mir verlangt! Biirger,
Biirger, fafl dich! Noch einmal sind “die
Gotter gnidig... Bei allen Himmlischen...
Midchen, Miadchen, der Freier kommt... er
kommt... ja, ja... Dein Dichter... Ich...
Gottfried August Biirger...
_ (tritt eitel vor den Spiegel) - .
Hahahaha, die alte Vettel, sie wird Augen
machen... wenn ich sie wieder zum Teufel
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jagen kann, der sie mir ins Haus geschickt..
Ich alt wie Du?... wie Du... solch Scheusal?
Daf} ich Dir die Zeitung um die Ohren
schlagen konnfe, Dir in Dein verblodetes
Gehirn den wundersam kostlichen Inhalf
dieses Poems eingieflen... Haha. Noch bin
ich jung. Noch liebt man mich... Midel,
Midel, noch kenne ich Dich nicht, aber schon
liebe ich Dich, wie Du mich!... Ja, neues
Blut dringt mir zum Herzen... Ich fiihls
trofz allem, wenn auch die ersten grauen
Haare,.. Ach was... Mein Herz blieb jung..
Das nenn ich noch ein Abenteuer, davon man
reden kann... Ha, ha, sie werden reden...
alle, alle... Ein junges Weibsbild ... aus
Wiirttemberg... freit um den Dichter der
Leonore... So weit drang mein Name... zu
ihr... nach Wiirttemberg ... zu ihrem
Herzen... '
Du junges Schwabenmidel... her die Hand
...ich schlage ein... Ich bin der Deine...
(Er stiirzt in die Ecke, holt dort eine angebrochene

Flasche Wein hervor, gieBt ein und hebt das Glas ins
Morgenlicht)

In diesem Lichte, Midel, ¢riifl ich Dich,
Dein Dichter... ¢griifit den neuen Lebens~
morgenl.., ‘

Du, Midel, sollst leben... Wirbeide sollen
leben1

{Wirft das Glas in die Ecke, wo es zerschellt)
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Sot Und nun die Antwort... Donner und
Doria! Gotter, nun seid mir hold (titt an den
Tisch und schreibt) .

Was singt mir dort aus Myrtenhecken
Im Ton der liebevollen Braut...
Ja, ja, so gehts... -
Mein Herz vernimmt mit siiflem Schrecken
Den unerhdrfen Schmeichellaut...
(Er schreibt mit fliegender Feder)

Ja, ja so gehts...

Nun den Schlufl...

Und dann, was sein soll, muf} geschehen!
Ja, ja, was sein soll, muf} geschehn... Ma-

dam Ehrmann mufl das Poem dem Midel

geben... Sie mufl mir den Namen nennen...

Und dann, ja, dann gehts hin nach Stuttgart,

dem Stern aus Schwaben nach!

Vorhang.



FUNFTES BILD

Biirgers Zimmer

(Tiir rechts und links. Es ist Abend. Eine triibe bren-
nende Lampe erhellt das Wohngemach, dem der Zauber
einer ordnenden Frauenhand nicht fehlt. Als der Vor~
hang aufgeht, schreitet der Dichter unruhig auf und ab.
Er bleibt stehen und lauscht auf die StraBe hinaus.)

Biirger
(miide, resigniert)

Noch immer nicht!

Die Zeit geht schon auf Mitternacht...
Auch meine Zeit! Den Zeiger seiner Stunden-
uhr, wer riickte ihn zuriick?!

Als mit vermessener Hand dem grofien
Zeitenrad ich in die Speichen griff, zerschlug
er mir die Hand und auch mein Herz, daf3
beide mir heut zittern.

Und eine Wunde blieb, die nie verharschen
wird...

Verjiingt, ein Phonix aus der Asche trost-
loser Einsamkeifen, wollt ich zum Himmel
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stofien und wihnte mich den jungen Himmels-
stiirmern gleich, In Abgrunds Tiefe warf es
mich zuriick. Und ein gelahmter Gott, lieg
ich am Boden.

Du einst verfluchte Einsamkeit, ein Himmel
warst du gegen diese Holle, in die mein
Aberwitz mich stiefi... O Molly, Mollyt
Mein Tag ist Lirm und Zank und Streit?
Und meine Abende sind Warten...

- Ich, Friichteschwerer, bin zur Unfrucht-
barkeit verdammt. O iiber meine tatenlosen
Stunden? Oiiber dieses herzzernagend bittere
Warten!
(Er horcht, geht an dle Tiir und ruft)
Elise, bist Du da?
(SchlieBt sie resigniert)

Mir war, als wenn ich Stimmen hoérte
unten vor dem Haus, Elises Stimme unter
all den andern, die sie Tag fiir Tag um-
geben... _

Ich h&re immer Stimmen... hahaha... Ich
hore immer ihre Stimme... Die Frau Pro-
fessor Biirger lacht... Die Frau DProfessor
kann so girrend lachen... man sagt... so
golden lache sie... haha... ich kenn das
Gold... Es schneidet mir ins Herz... Sie
nennens... golden, die Leute miissens wissen.
(Er setzt sich an den Tisch, starrt zu Mollys Bild hinauf)

Molly! Molly?
(Er schlift, den Kopf auf die Arme gelegt, ein,

53



Nach kurzem offnet sich leise die Tiir. Eine vermummte

Frauengestalt wird sichtbar. Es ist Elise Hahn, des

Di¢hters dritte Frau, jung, schén, schiank, geschmeidig.

Aber ihre Ziige sind nicht zu erkennen, so daB sich

dem Beschauer kein bestimmtes Bild von ihr einprigt,
das das Bild Mollys zu verwischen vermdchte)

Elise

(auf Zehenspitzen heranschleichend, legt den Finger auf

den Mind, zu drei vermummten Herrengestalten, die

in der Tiir sichtbar werden und ihr quer durchs Zimmer

leise folgen, um mit ihr nachher in der entgegengesetzten’
Tiir zu verschwinden)

Pst! Dst! Er schldft! (mit gurrendem Lachen)
Der Mummelgreis! Leise an ihm vorbei! In
mein Stiibchen! Da wollen wir uns ver-
lustieren! Wenn wir erst drinnen, schlief}
ich die Tiir. Da kann er nicht herein...

{Als die Herren zbgern)

Er wacht so schnell nicht wieder auf, ist
er erst eingeschlafen! Das macht das Alter,
hahahaha!

(Sie schleichen an ihm voriiber und verschwinden in

Elises Zimmer, aus dem bald gedimpfter Stimmenklang,

Qliserklirren, leiser Gesang zu hoéren ist. Ein Stuhl
wird polternd umgeworfen, leises Aufschreien)

Biirger
(fihrt auf)
Hat Was war? Ich horte?... (Er lauscht halb-
trunken. Atemlose Stille. Er schlift wieder ein)
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Elise
(6ffnet spahend die Tiir, leise nach hinten)
Er ist wieder eingeschlafen!
(Sie schlieBt die Tiir. Wieder gedimpfte Heiterkeit von
nebenan. Dann schleichen leise zwei vermummte Ge-
stalten durchs Zimmer zuriick. Der Raum fillt sich
allmihlich mit gespenstischem Nebel, in dem Biirgers
Gestalt mehr und mehr verschwindet, Stimmchen werden
in den Ecken horbar. Flimmchen leuchten auf, huschen
hin und her. Kichernde Kobolde melden sich)

Erste Stimme

(als Fiihrerin eines Koboldreigens durch den Raum,
zu Biirger hin, an des Dichters Ohr)

- Ein artig Abenteuer, Herr Professor!
Ballettt! Ballett! Wenn auch die alten Beine
nicht mehr wollen! Die Frau Professor lafit
das Rockchen fliegen ... Jung Gottingen
macht Augen!
Zweite Stimme
Die Musenwelt ist davon voll

Erste Stimme
Und alle sind gespannf, wie es wohl endet.

Zweite Stimme
Es fing so hochromantisch an...

Erste Stimme
Daf} alles gleich die Ohren spitzte.

Zweite Stimme
Ein Ding wie Milch und Blut
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Erste Stimme
Freit unbesehn den Dichter Biirger.

Zweite Stimme
Hat man dergleichen schon erhort?

Erste Stimme
Sein Dichterruhm hat sie betort.

Zweite Stimme
Und er, mit keckem Muf, ward ihrer
Jugend Wiirger? '
Erste Stimme

Gemach! Noch immer siegte ﬁberé Alter...

Jugend...
Zweite Stimme

Wo aber blieb die Tugend?

Erste Stimme
Sie barg in Scham ijhr Haupft.

Zweite Stimme
Die Welt zu gern das Schlechte glaubt.

Erste Stimme
Ein Midel, jung und rank

Zweite Stimme
Von Liebsverlangen krank

Erste Stimme
Will junges Leben um sich haben
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Zweite Stimme

Und... hi hi... keinen alten Knaben...

Erste Stimme
Gesellschaft feint

Zweite Stimme
Stets lustig sein!

Erste Stimme
Nicht einer nur ist Kavalier...

Zweite Stimme
Sind heute drei und morgen vier...

Erste Stimme
Sie spielt mit ihnen zu gern Pfinder

Zweite Stimme
Die Losen 16sen gern ihr Binder...

Erste Stimme

Und so in Lust und Scherz und Spiel...

Zweite Stimme
Trifft Amor stets sein sichres Ziel.

Erste Stimme
Was tuschelt man sich in die Ohren

Zweite Stimme

Sie hat den Kranz vielmal verloren...
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Erste Stimme

‘Was pfeifen die Gottinger Spatzen vom
Dach?...
Zweite Stimme

Ihr Zimmer bleibt immer Braufgemach...

Erste Stimme
Was sagt von ihr Frau Menschenschreck?

Zweite Stimme
Sie warnte Dich: Die Hinde weg!
Es will das Jiingferlein aus Schwaben
Den ersten Gatten bald begraben...
Darum erwihlte sie Dich...
DProfessor, horst Du mich?

Erste Stimme ‘
~ Professorlein, das steht Euch iibel an, dafl
Ihr das junge Ding vor Euren alten Karren
spanntet... Das Friulein Hahn macht Euch
zum Hahnrey! Kikeriki! Kikeriki!
(Der Spuk verschwindet mit Gepolter)

Biirger
(erwachend, schlaftrunken)

Mir war, ich horte Stimmen an meinem
Ohr... Ein Zischeln und Stichelnl!...
Ach, 1af3t mich, lafit mich! Ich bin miide,
so miide... miide... Ich will schlafen...
(Er wirft sich auf das Sofa)

Vorhang.
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SECHSTES BILD

Biirger auf seinem Sterbelager

(An seinem Bette sitzt sein Freund, der Verleger
Dietrich. Am Fenster steht der Arzt Dr. Wrisberg, mit
Untersuchungen beschiftigt.)

Biirger

(zerfetzt, elend, eingefallen, hohle Wangen, spitze
Backenknochen, hastige, gestiickelte Sprechweise, teils
heiser erléschend, teils iiberstimmt)

Doktor, Du liigst!

(Wrisberg fihrt herum)

Halts Maul! Ich weifl genau, wies steht.
Seid alle Schwindler, Charlatane oder Feig-
linge! Hahaha, Thr Herren iiber Tod und
Leben! Wenn Euch Freund Hein angrinst,
macht Thr Reiflaus! Und griifit das Leben,
kriht Ihr wie Hihne auf dem Mist, als
hittet Ihrs gerettet...

Fleht Euch aber solch armer Teufel an,
dem dieses ekle Dasein unfragbare Last,
verkriecht Ihr Euch ins Mauseloch...
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Was habt IThr denn dem Schépfer abge-
guckt, Thr Stimper! Einen Dreck!

Und bldaht Euch auf wie Puter, schlagt
Rad und redet Kauderwelsch, dafl keiner
Euch verstehen soll und steckt doch nur die
Kopfe deshalb so dicht zusammen, dafl man
die Dummbheit nicht von Euren Ziigen liest...

(Wrisberg verliBt schweigend das Zimmer)

He! He! Da geht er! Ein entthronter Zeus!
Und schnaubt Gewitter! '
Dafl man die Wahrheit erst zur Mefze
machen muf}, will man die Freundschaft sich
erhalten...
(Nach Dietrichs Hand haschend, mit Rithrung)

Nur, Dietrich, Du bist treu!

‘Hast Schindluder mit Dir treiben lassen
und nicht gezuckt! Gib mir die Hand, Du
Einziger1 '

...Ich hor das Klirren schon der ehern
Todespforte, die aufrauscht iiber mir... An
Deiner treuen Manneshand will ich hiniiber-
schreiten... '

(Mit Wehmut sie betrachtend)

Die Frauenhidnde sind erkaltet, die zart-
lichen, die meine liebste Trostung...

Dorette, Molly, Eure Hinde waren Balsam
meinem Erdenleib.

Sie hielten das Vergangliche ihm fern,
Und unverginglich Schones erbliihte unter
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ihnen aus mir... aus mir... (aufschluchzend)
aus diesem Erdenklof...
(Er schweigt erschiiitert)

Ach, daBl ich Nimmersatter mir hitt ge-
niigen lassen! Daf} ich das heilige Gefif3
zerschlug, das ihre wundersame Liebe mir
mit Narde fiillte, kostlicher denn alle
Menschenlust...

Da liegen seine Scherben...

(Verzweifelt in sich hinein)

Verpfuschfes Leben du! Entlasse mich?
(Er schreit auf)

Wrisberg, komm, hilf!

(Wrisberg tritt leise wieder ein; tritt an des Freundes
Bett und schiittelt ernst den Kopf... Der Dichter sinkt
_ vernichtet in sich zuriick ...)

Ich wufite es... Bis auf die Neige muf} ich -
den Becher Wermut leeren, den meines
dritten Weibes Hand mir reichte. Nun haf
des Richters Urteil sie von mir geschieden
und 16scht doch nicht die Schmach... die
Schmach...

Daf} ich Elise von mir schleudern muflte,
von meiner Hand, wie man ein giftiges
Reptil abschiittelt! Ein ekeles Gewiirm! Ge-
wiirm? Und ich? Was bin ich anders?

Der Spruch, der Richterspruch! Hahahat
den Menschen fillten: Elise Hahn ist ihres
Mannes ledig, weil sie die Treue brach...
haha, die Treuet
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Falsch, dumme Menschenrichter, falsch? Ich
brach vor ihr die Treue... Ich frevelte an
meines ersten Weibes Herz! Ich bin der
Schuldige... ich, ich allein... nicht sie...
Blindwiitig wie ein Tiger hitt jeden ich zer-
rissen, der Molly mir verwehrt... Der
eigenen Seele Seligkeit war ich bereit, fiir
sie dahinzugeben... Was klage ich... ich,
ich... der jeder Treue bar... Geschah mir
nicht zu Rechf, was sie mir fat... Elise ja...
Du trafst mein Herz... hast es zum Tod
verwundet... nicht Dul! nein, nein. Die Gott-
heit sandte Dich, um Dein Geschlecht an
mir zu richen, der ich mich iiberhob... und
wihnte, selber Gesetz zu sein...

Die Rechnung stimmt. Sie ist beglichen...
Ich habe sie bezahlt... sie geht auf ohne
Rest... mit meinem Tode...

(Schwere Stille)

Horst Du den Wurm im Holz, Freund Dietrich ?
Die Totenuhr! Sie mahlt und mahlt!
Ich fiihl die Spur in meinem Hirne...

Das Fieber drohnt durch meinen Kopf...
(in fieberhafter Ekstase sich hin- und herwilzend, ab-
gerissen zitierend)

Sieh hin! Sieh hert

Der Mond scheint hell...

Wir und die Toten reiten schnell...

...Mit graut! Mir graut!

... Was klingt dort fiir Gesang und Klang?
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... Was flattern die Raben?

Horst Du den Glocken-Totensang?...

...Siehst Du den Schidel ohne Schopf?

...Den Kbrper, das Gerippe?...

Den Tod mit Stundenglas und Hippe?...
(Er schweigt erschopft)

Geduld, Geduld! wenns Herz auch bricht!

(Er sinkt in die Kissen zuriick)

Gib mir zu frinken, Freund1

(Als Wrisberg am Fenster eine Bewegung macht, ilim
Medizin zu geben, abwehrend)

Nicht diese schale Limonade!

Schnaps her! Das hollische Gesoff!

Er ist der Goft der armen Leutel

Er gaukelt dionysische Geniisse vor...
(Zogernd reicht ihm Dietrich das Glas)

Noch einmal will auch ich an voller Tafel
schwelgen... Hab lang genug gedurstet und
gedarbf, gebettelt wie ein Hund...

(stiirzt das Glas hinunter)

Pfui, Biirger, iiber Dich! Gewinselt hast
Du um Almosen! Submisseste Supliken auf-
gesetzt an die Hundsféfter in Hannover,
diese Schranzen, die einen deutschen Dichter
lieber hungern lassen, ehe sie sich was ver-
geben... Die ihn behandelten wie Dreck an
ihren schweifistinkenden Fiiflen... Daf3 Ihr
mif mir verrecktet?

... Hitte ich nicht Dich gehabt, Freund
Diefrich! Du wahrer Dichterfreund, lingst -
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lag. ich auf dem Schinderanger, vermodert
wie ein raudiger Hund... '
'(greift wieder nach Dietrichs Hand)

Sie sollen Dich nicht schmihen... Ich hab
Dich oft mit Hohn trakfiert, gespdttelt iiber
Dich, Du goldne Seele... Hab Dich mein
Goldzuckermannlein in wilder Ironie ge-
heiflen. Bist wirklich echten Goldes wert...

(sich aufrichtend im Bett, zeigt nach der Wand)

Gib mir den Lorbeer her, dort von der
Wand... (Dietrich reicht ihn) der mir vom
letzten Dichterwettstreit ward... Ich wiifite
nicht... wer seiner eher wiirdig wirals Du...

(mit tiefer Rithrung)

Knie nieder, da3 Dich meine Totenhdnde

kronen...
(Dietrich schiittelt den Kopf)

Sind eines Dichters Hande!
(wild auffahrend)

Was, Du willst nicht? Du Hundsfott Du!
Ich springe aus dem Bett und priigele Dich
windelweich...

(Er will sich hochrichten, sinkt aber hilflos zuriick,
zidhneknirschend)

Elendes Beingeriist! Nicht einmal mehr den
Wanst, den federleichten, ausgemergelten,
kannst Du noch tragen? So morsch das Mark
in meinen Knochen?
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Dann nicht!... Hier nimm?! Leg ihn zu

Haus um Deine Schlifent
(Dietrich nimmt den Kranz)

Ich, Gottfried August Biirger sage Dir, Du
hast ihn wohl verdient um Deutschlands
Dichter... (er wird weich) Mein Dietrich! (reicht
ihm beide Hinde) Lebwohl, Du Einziger, Ge-
freuer!

(Er winkt ihm, zu gehen. Dietrich geht mit Trinen
in den Augen aus dem Zimmer) :

(Wrisberg, allein zuriickgeblieben, tritt an des Dichters
Lager, mit einem Glas Molken)

Biirger
(sieht ihn lange groB8 an, dann jih hoch, schligt ihm
das Glas aus der Hand)

Ich mag die Molken nicht!

Doktor, ich brauch auch ihn nicht mehr...
Ich finde meinen Weg allein... Sag er, was
schuld ich ihm fiir seine Arbeit um meinen
stinkenden Kadaver... Er soll nicht von den
Hunden hinferher betrogen werden, die
meinen Rock verteilen...

(Wrisberg schiittelt den Kopf)

Nichts? Nichts? (Er wird gerithrt) Wrisberg!
Du Seele!

(Dann aber fihrt er hoch)

Nein, nein! Ich will niemand nichts schuldig
bleiben... (schreit laut) Niemand! Verstanden!
Ich blieb zu viel im Leben schuldig, und
denen, die mir die allerliebsten waren,
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das allerallermeiste ... Dir nicht... Dir
nicht... da (er weist hin)iiber meinem Schreib-
tisch... gebt mir das Oelbild her... Gebt
. hert
(Wrisberg gibt ihm Mollys Bild)

S’ ist meiner Molly Bild!?

(Er versenkt sich lange darein. Seine Miene wird weh)
Worte? Worte? Nein! Molly, nein? Meine

Lippen... finden sie nicht mehr... fiir das,
was Du mir warst: Mein Leben! Du!

_ (mit bitterer Festiglkeit)
Hier, Wrisberg!
(Er reicht ihm Mollys Bild)
Es sei Euer!
(Wrisberg wehrt ab)

Ich sage: es ist Euer... Hier nehmt! Mein
hochstes Kleinod... Und mein lefztes...
Ich gebe Euch ein heiliges Vermichtnis...

(Wrisberg nimmt das Bild)
Ich gebe Euch... (aufschluchzend) mein Herz!
(Er wirft sich mit dem Gesicht nach der Wand herum)
Lafit mich allein!
(Wrisberg zdgert)
Ich will allein sein!
(Wrisberg langsam ab)

(Biirger wendet sich wieder)
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Endlich! Endlich! Das war das Schwerste,
das Bitterstel

Nun bin ich alles Irdschen ledig... Nun,
Einsamkeit, sei mir gegriifit!... Nun 15sen
sich in Dir die letzten Schmerzen, 16s ich
mich von der Welt und aller ihrer Lust...

(mit mehr und mehr friederfiillter Stimme)

Nun gibst Du mir aus iibervollen Hinden.
Ueberschiiftest mich, Du ungekannte, mit
abertausend Freuden, die wie Rosen mich
umduften, die Frieden, seligen Frieden
atmen.., ,

Nun, Molly, komme ich zu Dir... Nun
steig ich auf in Deine Klarheit, Deine Reinel

(Langsam entziinden sich wie von selbst um das Lager

des Heimgehenden Kerzen, eine nach der andern, ein

Lichterkranz, in dem der Dichter wie ein Verklirter

ruht. Biirger richtet sich steil auf seinem Lager auf.

In halbem Sitzen starren seine Augen wie geblendet in

die immer strahlender werdende Helle... Er fihrt mit
der Hand tber die Augen)

Die Augen! Die Augen!
(Dann beginnen seine Augen auf einmal wie in neuem
Leben aufzuleuchten. Und wie Perlen tropfen ihm die
traumartig gesprochenen Worte von den blassen Lippen)
Vier Verse schriebt Ihr, lieber Matthison,
die mich so off getrdstet:
Psyche trinkt. Und nicht vergebens!
Plotzlich in der Fluten Grab
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Sinkt das Nachtstiick ihres Lebens
Wie ein Traumgesicht herab.

(Die ‘Worte entschweben wie zartester Hauch... Der
Dichter schreit auf, in letztem Todeskampf... und es
klingt wie ein FanfarenstoB in die Ewigkeit)

Molly, jetzt seh ich Dich!

(Der Dichter sinkt tot zuriick)

Der Vorhang fallt zum letzten Mal

Gedrudke beli
Albrecht @ Vorkamp
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